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JAQUERAS
Brusel, 21.X11.2005
Konecné rozhodnutie K(2005)5407
Vec: Statna pomoc N 542/2005 — Slovenska republika

Vydavatel’stvo spolku slovenskych spisovatel’ov s. r. o., individualna pomoc
tyZdenniku venovanému literatire

Vazeny pan minister,

I. Postup

1.

21. oktébra 2005 slovenské organy oznamili Komisii projekt udelenia dotécie
spolo¢nosti Vydavatel'stvo spolku slovenskych spisovatel'ov s. . 0. na podporu ¢asopisu
s tyzdennou periodicitou s ndzvom ,Literdrny tyzdennik®. Generalny sekretar toto
oznamenie zaevidoval 26. oktobra 2005.

I1. Podrobny opis opatrenia

2.

Vydavatel'stvo spolku slovenskych spisovatelov s.r.o0. je vydavatelom literarneho
Casopisu s nazvom ,,Literarny tyzdennik®.

V oznameni sa uvadza, Ze Casopis je urceny umelecky orientovanym intelektudlom
a vzdelanym citatelom. Tyzdennik ma ambiciu poskytovat’ priestor slovenskym
spisovatel'om, ktori v ilom mo6Zzu uverejnovat’ svoje eseje, ukazky z romanov, analytické
Clanky a kritiky, a zarovenn ponukat’ reflexiu slovenskych diel a prekladov a spravy
o vytvarnom umeni, divadle, hudbe a audiovizuélnej tvorbe.

V roku 2005 vyslo 44 cisiel v celkovom néklade 110 tisic vytlatkov. Planovand pomoc
je 2 500 000 Sk (priblizne 64 000 eur). Vroku 2005 to predstavovalo 38,8 %
z celkovych nakladov (ktoré dosahovali vysku 6 450 000 Sk).

5. Slovenské organy uviedli, Ze opatrenie nie je mozné klasifikovat’ ako opatrenie
de minimis. Pomoc bola poskytnuté aj v ostatnych troch rokoch pred rozsirenim.

6. Slovenské organy zastavaju ndzor, Ze opatrenie by nemalo mat’ vplyv na obchod medzi
¢lenskymi §tatmi, a to z dovodu jazykovej bariéry a obmedzeného okruhu potencidlnych
citatel'ov. K oznameniu opatrenia doslo iba s ciel'om zaistit’ pravnu istotu.
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7.

Okrem toho sa argumentuje tym, ze opatrenie sleduje kultirny ciel, t. j. podporuje
rozSirovanie periodika zameraného na gramotnost’ a preto by sa nail mohla vzt'ahovat
prislusné odchylka Zmluvy o ES.

I1I. Hodnotenie opatrenia

8.

10.

1.

12.

13.

14.

Slovenské organy ozndmenim opatrenia pomoci splnili formalne poziadavky ¢lanku 88
ods. 3 Zmluvy o ES.

Podla clanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES, ak nie je touto zmluvou ustanovené inak,
akakolvek pomoc poskytnuta clenskym Statom alebo akoukolvek formou zo Statnych
prostriedkov, ktora narusa hospodarsku sutaz alebo hrozi narusenim hospoddrskej
sutaze tym, ze zvyhodnuje urcité spolocnosti alebo vyrobu urcitych druhov tovaru, je
nezlucitelna so spolocnym trhom, pokial ovplyviiuje obchod medzi ¢lenskymi Statmi.

Predmetné opatrenie je dotaciou, ktorti zo svojich vlastnych zdrojov priamou formou
poskytlo Ministerstvo kultury Slovenskej republiky. Dotacia je teda hradena zo Statnych
zdrojov. V roku 2005 predstavovali celkové ndklady casopisu sumu 6 450 000 Sk.
Dotacia (priblizne 64 000 eur) pokryva 38,8 % z tychto nakladov. Nie su pochybnosti
o tom, Ze opatrenie poskytuje Vydavatel'stvu spolku slovenskych spisovatel'ov vyhodu
v tom zmysle, Ze pokryva Cast’ nakladov, ktoré by za beznych trhovych okolnosti musel
znaSat tento subjekt samotny. Opatrenie moZe zvysit predaj Casopisu a nasledne aj zisky
z predaja. V tomto zmysle méze mat’ pomoc vplyv na hospodarsku sutaz. Aj ked je
Casopis urceny len obmedzenému okruhu citatel'ov a aj ked’ existuje jazykova bariéra
nemozno vylucit’ potencialne ovplyvnenie obchodu medzi ¢lenskymi §tatmi a preto ani
to, ze opatrenie obsahuje prvok potencialnej pomoci.

Pokial’ ide o to, ze predmetné opatrenie by sa mohlo povazovat za S§tatnu pomoc
v zmysle ¢lanku 87 ods. 1 Zmluvy o ES, Komisia zastdva nazor, ze opatrenie mozno
uznat’ za zlucitel'né so spoloénym trhom podl'a vynimky v pripade kultirneho zamerania
uvedenej v ¢lanku 87 ods. 3 pism. d).'

Vynimka v pripade kultirneho zamerania, o ktorej hovori ¢lanok 87 ods. 3 pism. d)
Zmluvy o ES musi byt vykladand reStriktivne amala by sa uplatiovat’ iba
pri opatreniach pre Specifické projekty, ktoré shvisia spojmom kultury v ramci
Clenského Statu. Okrem toho sa usudzuje, ze pojem kultiry sa musi tykat' obsahu
a povahy publikacie a nie média alebo jeho rozsirovania ako takych.

V predmetnom pripade je pomoc poskytnutd tyzdenniku venovanému literatare. Obsah
vyrobku — uverejiiovanie eseji, ukdzok z romanov, analytické ¢lanky a kritiky, reflexia
slovenskych diel a prekladov a podavanie sprav o vytvarnom umeni, divadle, hudbe
a audiovizudlnej tvorbe — mozno povazovat’ za obsah kulturneho charakteru.

S ohl'adom na obmedzeny néklad periodika pomoc vo vyske 2 500 000 Sk neovplyviiuje
trhové podmienky ahospodéarsku sutaz v Spolocenstve v rozsahu, ktory by bol
v rozpore so spolonymi zaujmami.

Clanok 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o ES uvadza, Ze pomoc na podporu kultiry ana zachovanie
kultirneho dedi¢stva mozno povazovat' za zluCitelna so spoloénym trhom, ak takato pomoc
neovplyviuje podmienky obchodovania a hospodarskej sutaze v ramci Spolocenstva v rozsahu, ktory
odporuje spolo¢nym zaujmom.



15. Na zaklade uvedenych skutoc¢nosti sa Komisia domnieva, Ze predmetné opatrenie by
bolo zlucitelné so spolo¢nym trhom podla vynimky v pripade kultirneho zamerania
uvedenej v ¢lanku 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o ES.

IV.Rozhodnutie
Komisia preto rozhodla,

ze v rozsahu, v ktorom toto opatrenie predstavuje Statnu pomoc, je tato pomoc zluciteI'na
s ¢lankom 87 ods. 3 pism. d) Zmluvy o ES.

V pripade, ze tento list obsahuje doverné informacie, ktoré by sa tretie strany nemali dozvediet,
ozndmte to, prosim, Komisii do 15 pracovnych dni od jeho prijatia. Ak Komisia do tohto terminu
nedostane oddvodnenu ziadost’, bude sa to povazovat’ za stihlas so zverejnenim informacii tretim
strandm as uverejnenim plného znenia listu v pdvodnom jazyku na internetovej stranke:
http://europa.eu.int/comm/secretariat_general/sgb/state_aids/.

Vasu ziadost’ je potrebné zaslat’ doporu¢enym listom alebo faxom na adresu:

Eurépska komisia

Generalne riaditel'stvo pre hospodarsku sut’az
State Aid Greffe
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B-1049 Brusel

Fax No: +32.2.296.12.42
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